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BESLUT

RADETS BESLUT (EU) 20161315
av den 18 juli 2016

om den stindpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar i den associeringskommitté som

inrittats genom Europa-Medelhavsavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska

gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Hashemitiska konungariket Jordanien, &

andra sidan, vad giller en tillfillig dindring av protokoll 3 till det avtalet om definition av begreppet

ursprungsprodukter och om metoder fér administrativt samarbete som en reaktion till forman for
de flyktingar som flyr undan konflikten i Syrien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 207.4 forsta stycket jamfort med
artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Europa-Medelhavsavtalet om upprdttande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Hashemitiska konungariket Jordanien, & andra sidan (') (nedan kallat avtalet)
tridde i kraft den 1 maj 2002. Genom artikel 89 i avtalet inrdttades ett associeringsrdd som ska undersoka
betydelsefulla problem som uppkommer inom ramen for avtalet och alla andra bilaterala eller internationella

fragor av gemensamt intresse.

(2)  Enligt artikel 92 i avtalet inrdttades en associeringskommitté med ansvar for avtalets genomférande och till vilken
associeringsradet kan delegera alla eller delar av sina befogenheter.

(3)  Enligt artikel 94.1 i avtalet ska associeringskommittén ha befogenhet att fatta beslut i friga om forvaltningen av
avtalet liksom pd omrdden pé vilka radet har delegerat sina befogenheter till den.

(4)  Enligt artikel 2 i radets och kommissionens beslut 2002/357EG, EKSG (%), ska den stdndpunkt som unionen ska
inta i associeringskommittén faststillas av radet pa forslag av kommissionen.

(5)  Enligt artikel 39 i protokoll 3 till avtalet, i dess lydelse enligt beslut nr 1/2006 av associeringsradet EU-
Jordanien (%), far associeringskommittén besluta att indra bestimmelserna i det protokollet.

(6)  Hashemitiska konungariket Jordanien (nedan kallat Jordanien) lade fram forslag till det internationella samfundet
om en helhetsstrategi for ekonomisk hantering av den syriska flyktingkrisen.

() EGTL129,15.5.2002,s. 3.

(*) Radets och kommissionens beslut 2002/357/EG, EKSG av den 26 mars 2002 om ingdende av ett Europa-Medelhavsavtal om
upprattande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Hashemitiska konungariket
Jordanien, & andra sidan (EGT L 129, 15.5.2002, s. 1).

(*) Beslut nr 1/2006 av associeringsrddet EU-Jordanien av den 15 juni 2006 om é4ndring av protokoll 3 till Europa—Medelhavsavtalet, om
definitionen av begreppet ursprungsprodukter och metoder for administrativt samarbete (EUT L 209, 31.7.2006, s. 30).
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(7)  Inom ramen for den internationella konferensen om stod till Syrien och regionen, som hélls i London den
4 februari 2016, meddelade Jordanien sin avsikt att tillita syriska flyktingar att delta i den formella
arbetsmarknaden i Jordanien och angav ett antal dtgarder som man skulle vidta for detta dndamadl, sdrskilt for att
skapa omkring 200 000 arbetstillfallen for syriska flyktingar.

(8) I samband med detta initiativ begirde Jordanien uttryckligen den 12 december 2015 att en tillfllig uppmjukning
av ursprungsreglerna skulle ske inom ramen for avtalet i syfte att forbittra Jordaniens export till unionen och
skapa ytterligare arbetstillfillen, i synnerhet for syriska flyktingar.

(9)  Som ett resultat av granskningen av Jordaniens begdran anser radet, pd unionens vignar, att det 4r motiverat att
godkdnna ytterligare ursprungsregler som, enligt de villkor som anges i bilagan till utkastet till associe-
ringskommitténs beslut som bifogas detta beslut (nedan kallat utkastet till associeringskommitténs beslut), sarskilt vad
giller relevanta produkter, produktionsomraden och skapandet av ytterligare arbetstillfallen for syriska flyktingar,
bor goras tillgingliga som ett alternativ till dem som faststélls i bilaga II till protokoll 3 till avtalet for export frin
Jordanien och bor vara de som tillimpas av unionen for import frdn de minst utvecklade linderna inom ramen
for det allmdnna preferenssystemets "Allt utom vapen™-initiativ.

(10)  Bilagan till utkastet till associeringskommitténs beslut bér tillimpas till och med den 31 december 2026, och en
halvtidsoversyn bor genomforas sé att parterna vid behov kan goéra anpassningar genom ett beslut av associe-
ringskommittén.

(11)  Att Jordanien uppndr sitt mal att skapa cirka 200 000 arbetstillfillen for syriska flyktingar skulle utgora en viktig
milstolpe for genomforandet av utkastet till associeringskommitténs beslut. Nir detta mél dr uppnétt kommer
unionen och Jordanien i enlighet didrmed att Gverviga att ytterligare forenkla villkoren for tillverkare i Jordanien
att dra nytta av associeringskommitténs beslut.

(12) Tillimpningen av bilagan till utkastet till associeringskommitténs beslut bor &tfoljas av lampliga 6vervaknings-
och rapporteringskrav och det bér vara mojligt att tillfilligt upphéva tillimpningen av bilagan till associe-
ringskommitténs beslut om villkoren for dess tillimpning inte lingre dr uppfyllda eller om villkoren fér inforande
av skyddsatgirder ar uppfyllda.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Den stdndpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vdgnar i associeringskommittén EU-Jordanien, som
inrattats i enlighet med artikel 92 i avtalet, vad giller en tillfallig dndring av protokoll 3 till det avtalet om definition av
begreppet ursprungsprodukter och om metoder for administrativt samarbete, ska grundas pd det utkast till beslut av
associeringskommittén som bifogas det hir beslutet.

2. Unionens foretradare i associeringskommittén far komma 6verens om mindre tekniska korrigeringar av utkastet till
associeringskommitténs beslut utan att ett nytt radsbeslut erfordras.

Artikel 2

Associeringskommitténs beslut ska efter antagandet offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.
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Artikel 3

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Bryssel den 18 juli 2016.

Pa ridets vignar
F. MOGHERINI
Ordférande
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UTKAST TILL

BESLUT nr [1]/2016 AV ASSOCIERINGSKOMMITTEN EU-JORDANIEN
av den [x/x[] 2016

om indring av bestimmelserna i protokoll 3 till Europa-Medelhavsavtalet om upprittande av en

associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och

Hashemitiska konungariket Jordanien, & andra sidan, vad giller definitionen av begreppet

ursprungsprodukter och forteckningen over den bearbetning eller behandling som ska utforas pd

icke-ursprungsmaterial for att vissa produktkategorier som tillverkas i sirskilda utvecklingszoner

och industriomrdden i Jordanien och som har samband med skapande av sysselsittning bland
syriska flyktingar och jordaner, ska fa ursprungsstatus

ASSOCIERINGSKOMMITTEN EU-JORDANIEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av Europa-Medelhavsavtalet om uppréttande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och
deras medlemsstater, & ena sidan, och Hashemitiska konungariket Jordanien, & andra sidan, (nedan kallat avtalet), sdrskilt
artikel 94 i avtalet och artikel 39 i protokoll 3 till avtalet, och

av foljande skal:

(1)  Hashemitiska konungariket Jordanien (nedan kallat Jordanien) lade fram forslag till det internationella samfundet
om en helhetsstrategi for ekonomisk hantering av den syriska flyktingkrisen och begirde den 12 december 2015
som en del av detta initiativ uttryckligen en uppmjukning av de ursprungsregler som tillimpas enligt avtalet
i syfte att stirka Jordaniens export till unionen och skapa ytterligare mojligheter till sysselsittning, sarskilt for
syriska flyktingar och jordanier.

(2)  Inom ramen for den internationella konferensen om stod till Syrien och regionen, som holls i London den
4 februari 2016, forklarade Jordanien sin avsikt att frimja deltagande av syriska flyktingar i den formella
arbetsmarknaden i Jordanien och att i detta sammanhang skapa 50 000 arbetstillfillen for syriska flyktingar
inom ett dr efter konferensen och som ett Overgripande mdl att 6ka denna andel till omkring 200 000
arbetstillfillen under de kommande dren.

(3)  En tillfillig uppmjukning av de tillimpliga ursprungsreglerna skulle gora det mojligt for vissa varor som
framstillts i Jordanien att omfattas av mindre stringa ursprungsregler med sikte pé faststillande av forménsbe-
handling vid import till unionen 4n som annars hade varit fallet. Denna tillfalliga uppmjukning av de tillimpliga
ursprungsreglerna skulle ingd i unionens stod till Jordanien i samband med Syrienkrisen och med maélet att
minska de kostnader det innebir att ta emot ett stort antal syriska flyktingar.

(4)  Unionen anser att den begirda uppmjukningen av ursprungsreglerna skulle bidra till det Gvergripande mélet att
skapa omkring 200 000 arbetstillfillen for syriska flyktingar.

(5)  Uppmjukningen av ursprungsreglerna skulle omfattas av vissa villkor i syfte att sikerstdlla att vinsten gér till de
exportorer som bidrar till Jordaniens insatser for att anstilla syriska flyktingar.

(6)  Bilagan till detta beslut omfattar varor som producerats i anldggningar i sirskilda utvecklingszoner och
industriomrdden i Jordanien och som bidrar till skapande av sysselsittning bland syriska flyktingar och den
jordanska befolkningen.

(7)  Syftet med initiativet dr att stimulera handel och investeringar i dessa utvecklingszoner och industriomraden och
ddrmed bidra till forbattrade ekonomiska méjlighet och sysselsattningsmoéjligheter for syriska flyktingar och den
jordanska befolkningen.
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(8)  Bilaga II till protokoll 3 till avtalet bor ddrfér kompletteras for att specificera en forteckning 6ver den bearbetning
eller behandling som ska utforas pd icke-ursprungsmaterial for att sddana produkter ska fd ursprungsstatus.
Denna kompletterande forteckning 6ver bearbetning eller behandling bor grundas pé de ursprungsregler som
tillimpas av unionen for import frdn de minst utvecklade linderna inom ramen for det allminna preferens-
systemets "Allt utom vapen-initiativ.

(9)  Det bor finnas en mojlighet att tillfalligt upphiva tillimpningen av bilagan till detta beslut om upprittandet av en
kompletterande forteckning 6ver bearbetning eller behandling i forhéllande till en specifik produktionsanliggning,
om de villkor som anges i artikel 1.1 i bilagan till detta beslut inte uppfylls vid denna anliggning.

(10) Det bor ocksa finnas en mojlighet att tillfilligt upphéva tillimpningen av bilagan till detta beslut med avseende pé
varje sddan produkt som avses i artikel 2 i bilagan, om den importeras i sidana 6kade mingder och under sddana
omstandigheter att importen orsakar, eller hotar att orsaka, allvarlig skada for unionens tillverkare av liknande
eller direkt konkurrerande produkter inom hela eller en del av unionens territorium eller allvarliga storningar
inom ndgon sektor av unionens ekonomi i enlighet med artiklarna 24 och 26 i avtalet.

(11) Detta beslut bor gilla under en begransad period som dr tillrickligt ldng for att ge incitament till ytterligare
investeringar och skapande av sysselsittning och bor darfor upphora att gilla den 31 december 2026. Unionen
och Jordanien kommer att genomféra en halvtidsoversyn i enlighet med artikel 1.7 i bilagan till detta beslut, samt
kommer eventuellt att dndra bilagan till detta beslut genom ett beslut av associeringskommittén pé grundval av
erfarenheterna frin genomforandet av detta beslut.

(12) Om Jordanien uppndr sitt mal som faststilldes inom ramen for den internationella konferensen den 4 februari
2016 att skapa omkring 200 000 arbetstillfillen for syriska flyktingar, skulle det utgéra ett viktigt steg
i genomforandet av detta beslut, varvid unionen och Jordanien kommer 6verviga att ytterligare forenkla denna
stoddtgard. Detta skulle krdva en dndring av bilagan till detta beslut genom ett beslut av associeringskommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga II till protokoll 3 till avtalet, som innehéller en forteckning 6ver den bearbetning eller behandling som ska utforas
pa icke-ursprungsmaterial for att den tillverkade produkten ska f& ursprungsstatus, ska dndras och kompletteras av
bilaga II a till protokoll 3 till avtalet, som aterfinns i bilagan till detta beslut.

Artikel 2

I bilaga I a till protokoll 3 till avtalet, som &terfinns i bilagan till detta beslut, anges villkoren fér tillimpning och
forteckningen Gver den bearbetning eller behandling som ska utforas pé icke-ursprungsmaterial for att den produkt som
tillverkas i specifika geografiska omraden kopplade till ytterligare anstillning av syriska flyktingar ska fa ursprungsstatus.

Artikel 3

Bilagan ska utgéra en integrerad del av detta beslut.
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Artikel 4
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas av associeringskommittén.

Det ska tillimpas till och med den 31 december 2026.

Upprittat i [Amman][Bryssel] den [x/x[] 2016

For associeringskommittén EU-Jordanien
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BILAGA

BILAGA Il a

TILLAGG TILL FORTECKNING OVER DEN BEARBETNING ELLER BEHANDLING AV ICKE-URSPRUNGSMATERIAL
SOM KRAVS FOR ATT DEN TILLVERKADE PRODUKTEN SKA FA URSPRUNGSSTATUS

Artikel 1

Gemensamma bestimmelser

A. Definition av ursprung.

1. For de produkter som fortecknas i artikel 2 fir foljande regler dven gilla i stillet for reglerna i bilaga II till
protokoll 3, under férutsittning att produkterna uppfyller foljande villkor:

a) Den bearbetning eller behandling som ska utféras pd icke-ursprungsmaterial for att sidana produkter ska f&
ursprungsstatus dger rum i anldggningar i ndgon av foljande utvecklingszoner och industriomraden: Alhussein Bin
Abdullah 1 Industrial City — Alkarak, Aljeeza Industrial Area — Amman, Alqastal Industrial Area — Amman,
Al Quwayrah Industrial Area- Aqaba, Al Tajamuat Industrial City- Sahab, Dulail Industrial City- Zarqa, El-Hashmieh
Industrial Area- Zarqa, El-Ressaiefeh Industrial Areas- Zarga, El-Sukhneh Industrial Area- Zarqa, Irbid Development
Zone och Irbid Alhassan Industrial City, King Abdullah II Bin Alhussein City- Sahab, King Hussein Bin Talal
Development Zone- Mafraq (inklusive Mafraq Industrial City), Ma'an Development Zone- Ma’an, Marka Industrial
Area- Amman, Muwaqqar Industrial City- Amman, Wadi El-Eisheh Industrial Area- Zarqa, och

b) den totala arbetsstyrkan vid varje produktionsanliggning som dr beligen i dessa utvecklingszoner och
industriomrdden dir sidana produkter bearbetas eller behandlas rymmer en andel syriska flyktingar som motsvarar
minst 15 % under det forsta och andra aret efter ikrafttridandet av denna bilaga och minst 25 % frén och med
borjan av det tredje dret efter ikrafttridandet av denna bilaga. Den relevanta andelen ska beraknas nir som helst efter
det att denna bilaga har tritt i kraft och direfter arligen varvid hinsyn ska tas till antalet syriska flyktingar som
anstdlls i formella och anstindiga arbeten och pé heltidsbasis, och som har erhillit ett arbetstillstind med en
giltighetstid pd minst tolv manader i enlighet med tillimplig lagstiftning i Jordanien.

2. Jordaniens behoriga myndigheter ska kontrollera att de villkor som anges i punkt 1 uppfylls, bevilja en exportor av
produkter som uppfyller dessa villkor ett tillstdindsnummer och ska omedelbart dterkalla detta tillstdindsnummer om
villkoren inte lingre uppfylls.

B. Ursprungsintyg

3. Ett ursprungsintyg som utfardats enligt denna bilaga ska innehdlla foljande forklaring pé engelska: Derogation —
Annex II(a) of Protocol 3 — name of the Development Zone or industrial area and authorisation number granted by the competent
authorities of Jordan.

C. Administrativt samarbete

4. Nir tullmyndigheterna i Jordanien i enlighet med artikel 33.5 i detta protokoll, i dess lydelse enligt beslut
nr 1/2006 av associeringsrddet EU-Jordanien (') meddelar resultaten av kontrollen till Europeiska kommissionen eller de
tullmyndigheter i medlemsstaterna i Europeiska unionen (nedan kallade medlemsstaterna) som begirt kontrollen, ska de
ange att de varor som fortecknas i artikel 2 uppfyller de villkor som anges i punkt 1.

(") Beslut nr 1/2006 av associeringsrddet EU-Jordanien av den 15 juni 2006 om é4ndring av protokoll 3 till Europa—Medelhavsavtalet, om
definitionen av begreppet ursprungsprodukter och metoder for administrativt samarbete (EUT L 209, 31.7.2006, s. 30).
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5. Om kontrollfoérfarandet eller andra tillgingliga uppgifter tyder pd att villkoren i punkt 1 inte uppfylls, ska
Jordanien pé eget initiativ eller pd begiran av Europeiska kommissionen eller tullmyndigheterna i medlemsstaterna gora
lampliga undersokningar eller se till att sddana undersokningar gors med vederborlig skyndsamhet, sd att sidana
overtradelser avslojas och forhindras. For detta dndamal fir Europeiska kommissionen eller tullmyndigheterna
i medlemsstaterna delta i undersokningarna.

D. Rapportering, 6vervakning och oversyn

6.  Varje dr efter det att denna bilaga tritt i kraft ska Jordanien limna en rapport till Europeiska kommissionen om
tillimpningen och effekterna av denna bilaga, inklusive produktions- och exportstatistik pa 8-siffrig niva eller med sd
hég noggranhet som finns tillgdnglig, och en lista 6ver de foretag som bedriver tillverkning i utvecklingszonerna och
industriomrddena med uppgift om andelen syriska flyktingarna som var och en anstillde pa &rsbasis. Parterna ska
gemensamt se Gver dessa rapporter och eventuella frigor som rér genomforandet och overvakningen av denna bilaga
inom ramen for de befintliga organ som inrittats inom ramen for associeringsavtalet och i synnerhet i underkommittén
for industri, handel och tjinster. Parterna ska ocksd Overviga mojligheten att involvera relevanta internationella
organisationer i 6vervakningen sdsom Internationella arbetsorganisationen och Varldsbanken.

7. Fyra dr efter det att denna bilaga har tritt i kraft ska parterna gora en halvtids6versyn for att avgéra om eventuella
dndringar bor goras mot bakgrund av de lirdomar som dragits mot bakrund av genomforandet av denna bilaga och hur
konflikten i Syrien utvecklas. P4 grundval av denna halvtidsoversyn fir associeringskommittén overviga eventuella
dndringar av denna bilaga.

8. Nir Jordanien uppndr sitt mdl att underlitta ett Okat deltagande av syriska flyktingar i den formella
arbetsmarknaden genom att utfirda totalt cirka 200 000 arbetstillstand till syriska flyktingar ska parterna Gverviga att
ytterligare forenkla bestimmelserna i denna bilaga. Associeringskommittén fir dndra denna bilaga for detta dndamal.

E. Tillfalligt upphivande

9. a) Unionen far hanskjuta drendet till associeringskommittén om unionen anser att det inte finns tillrickliga bevis for
att Jordanien eller en sirskild produktionsanliggning uppfyller de villkor som anges i punkt 1. I hidnskjutandet ska
det faststdllas huruvida underldtenheten att iaktta de villkor som anges i punkt 1 hinfor sig till Jordanien eller en
sarskild produktionsanldggning.

b) Om associeringskommittén, inom 90 dagar efter det att drendet har hinskjutits till denna, underlter att ange att
de villkor som anges i punkt 1 iakttas eller underlater att indra denna bilaga, ska tillimpningen av denna bilaga
tillfdlligt upphdvas. Varaktigheten hos det tillfilliga upphivandet ska vara den som faststills i unionens
hinskjutande till associeringskommittén.

¢) Associeringskommittén fir ocksd besluta att forlinga den 90-dagarsperiod vid vars utgang det tillfilliga
upphivandet ska fa verkan om associeringsrddet har underlatit att vidta ndgon av de dtgdrder som beskrivs i led b
inom den forlidngda tidsperioden.

d) Tillimpningen av denna bilaga far aterupptas om associeringskommittén beslutar detta.

) I hindelse av ett tillfalligt upphdvande ska denna bilaga fortsitta att gilla for en period av 4 mdnader for varor
som dr under transitering eller i tillfallig lagring i tullager eller i frizoner i unionen, pd dagen for det tillfalliga
upphivandet av bilagan och for vilka ett ursprungsbevis har upprittats i enlighet med bestimmelserna i denna
bilaga fore dagen for tillfalligt upphivande.

F. Skyddsmekanism

10.  Om importen av en produkt som fortecknas i artikel 2 som omfattas av denna bilaga okar sd mycket och sker
under sddana forhdllanden att den fororsakar eller riskerar att fororsaka allvarlig skada for unionens tillverkare av
liknande eller direkt konkurrerande produkter inom hela eller en del av unionens territorium eller allvarliga stérningar
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inom ndgon sektor av unionens ekonomi, i enlighet med artiklarna 24 och 26 i avtalet, fir unionen hinskjuta drendet
till associeringskommittén. Om associeringskommittén inom 90 dagar efter det att drendet har hinskjutits till denna,
underldter att anta ett beslut om att forhindra sddan allvarlig skada eller risk for allvarlig skada eller allvarliga storningar,
eller om inte ndgon annan tillfredsstdllande 16sning nds, ska tillimpningen av denna bilaga tillfalligt upphévas med
avseende pd den produkten fram till dess att associeringskommittén antar ett beslut i vilket det faststills att storningarna
har upphort eller till dess att en tillfredsstillande l6sning har ndtts av parterna och anmils till associeringskommittén.

G. lkrafttradande och tillimpning

11. Denna bilaga ska tillimpas frin och med dagen for ikrafttridandet av det beslut av associeringkommittén till
vilken den 4r knuten och till och med den 31 december 2026.

Artikel 2

Forteckning 6ver produkter och erfordrad behandling och bearbetning

Forteckningen 6ver de produkter som omfattas av denna bilaga och de bestimmelser om behandling och bearbetning
som kan anvindas som alternativ till dem som fortecknas i bilaga II dterges nedan.

Bilaga I till protokoll 3 till avtalet, som innehaller inledande anmirkningar till forteckningen i bilaga II till protokoll 3 till
avtalet galler i tillimpliga delar med avseende pd forteckningen nedan, med forbehdll for foljande dndringar:

I anmirkning 5.2 ska foljande révaror laggas till i andra stycket:
— Glasfibrer.

— Metallfibrer.

Anmirkning 7.3 ska ersittas med foljande:

I fraga om tulltaxenumren ex 2707 och 2713 ska enkel behandling sdsom rengoring, dekantering, avsaltning, vattense-
parering, filtrering, firgning, markning, uppndende av ett visst svavelinnehdll genom blandning av produkter med olika
svavelhalt eller ndgon kombination av dessa eller liknande behandlingar inte medfora ursprungsstatus.

ex kapitel 25 | Salt; svavel; jord och sten; gips, kalk och cement | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
med undantag av foljande: nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex 2519 Krossat naturligt magnesiumkarbonat (magnesit) | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
i hermetiskt forslutna behallare och magnesium- | nummer som helst, utom material enligt samma
oxid, dven rent, annat 4n smilt magnesia eller | nummer som produkten. Naturligt magnesiumkar-
dodbrind (sintrad) magnesia bonat (magnesit) fir dock anvindas

ex kapitel 27 | Mineraliska branslen, mineraloljor och destilla- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
tionsprodukter av dessa; bitumindsa dmnen; mi- | nummer som helst, utom material enligt samma
neralvaxer; med undantag av foljande: nummer som produkten

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
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ex 2707 Oljor som liknar mineraloljor och i vilka de aro- | Raffinering och/eller nigon eller nigra andra sir-
matiska bestdndsdelarnas vikt overstiger de icke- | skilda processer (1)

aromatiska bestdndsdelarnas vikt, framstillda ge-
nom destillation av hogtemperaturtjira frén sten-
kOl, som ger mer an 65 Volymprocent destlllat andra férfaranden Vld Vﬂka allt anvant material klaS-
vid en temperatur p4 upp till 250 °C (inklusive sificeras enligt ett annat nummer dn produkten. Ma-

blandningar av bensin [petroleum spirit] och ben- | terial enligt samma nummer som produkten far
Sen)’ avsedda att anvéndas som drivmedel eller dOCk anVéndaS, férutsatt att deSS tOtala Vérde inte

brinsle overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

eller

2710 Oljor erhédllna ur petroleum eller ur bitumindsa | Raffinering och/eller nigon eller nigra andra sir-
mineral, andra dn rdolja; produkter, inte nimnda | skilda processer (3
eller inbegripna ndgon annanstans, innehéllande

som karaktirsgivande bestdndsdel minst 70 vikt-
procent Oljor erhallna ur petroleum eller ur bitu- andra forfaranden Vld vilka allt anvint material klas-

minésa mineral; avfallsoljor sificeras enligt ett annat nummer 4n produkten. Ma-
terial enligt samma nummer som produkten far
dock anvindas, forutsatt att dess totala virde inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

eller

2711 Petroleumgaser och andra gasformiga kolviten Raffinering och/eller ndgon eller ndgra andra sir-
skilda processer

eller

andra forfaranden vid vilka allt anvint material klas-
sificeras enligt ett annat nummer dn produkten. Ma-
terial enligt samma nummer som produkten far
dock anvindas, forutsatt att dess totala virde inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

2712 Vaselin; paraffin, mikrovax, slack wax, ozokerit, | Raffinering och/eller nigon eller ndgra andra sar-
montanvax (lignitvax), torvvax, andra mineral- | skilda processer (?)
vaxer och liknande produkter erhdllna genom

; > eller
syntes eller genom andra processer, dven firgade

andra forfaranden vid vilka allt anvidnt material klas-
sificeras enligt ett annat nummer dn produkten. Ma-
terial enligt samma nummer som produkten far
dock anvindas, forutsatt att dess totala virde inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

2713 Petroleumkoks, petroleumbitumen (asfalt) och | Raffinering och/eller nigon eller ndgra andra sir-
andra dterstoder fran oljor erhallna ur petroleum | skilda processer ()

eller ur bitumindsa mineral eller

andra forfaranden vid vilka allt anvidnt material klas-
sificeras enligt ett annat nummer 4n produkten. Ma-
terial enligt samma nummer som produkten far
dock anvindas, forutsatt att dess totala virde inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
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ex kapitel 28 | Oorganiska kemikalier; organiska och oorganiska | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
foreningar av 4dla metaller, av sillsynta jordarts- | nummer som helst, utom material enligt samma
metaller, av radioaktiva grunddimnen och av iso- | nummer som produkten. Material enligt samma
toper; med undantag av foljande: nummer som produkten fir dock anvindas, forut-
satt att dess totala virde inte Gverstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex 2811 Svaveltrioxid Tillverkning utgdende frdn svaveldioxid
eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex 2840 Natriumperborat Tillverkning utgdende frin dinatriumtetraboratpen-
tahydrat

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

2843 Adla metaller i kolloidal form; oorganiska och or- | Tillverkning utgdende frin material enligt vilket
ganiska foreningar av ddla metaller, &ven inte ke- | nummer som helst, dven annat material enligt num-

miskt definierade; amalgamer av ddla metaller mer 2843
ex 2852 — Kvicksilverforeningar av inre etrar samt halo- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
gen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sddana | nummer som helst Virdet av allt anvint material
foreningar enligt nr 2909 far dock inte Gverstiga 20 % av pro-

duktens pris fritt fabrik
eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

— Kvicksilverforeningar av nukleinsyror och sal- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
ter av nukleinsyror, dven inte kemiskt defini- | nummer som helst Virdet av allt anvdnt material
erade; andra heterocykliska foreningar enligt nr 2852, 2932, 2933 och 2934 fir dock inte

overstiga 20 % av produktens pris fritt fabrik

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anviint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 29 | Organiska kemikalier; med undantag av foljande: | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten. Material enligt samma
nummer som produkten fir dock anvindas, forut-
satt att dess totala virde inte Gverstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
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ex 2905

Metallalkoholater av alkoholer enligt detta HS-
nummer och av etanol; med undantag av fol-
jande:

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
nummer som helst, dven annat material enligt num-
mer 2905. Metallalkoholater enligt detta nummer
far dock anvindas, om deras totala virde inte over-
stiger 20 % av produktens pris fritt fabrik,

eller

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

2905 43;
2905 44,
2905 45

Mannitol; D-glucitol (sorbitol); Glycerol

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket un-
dernummer som helst, utom material enligt samma
undernummer som produkten Material enligt
samma undernummer som produkten fir dock an-
vindas, om dess totala virde inte overstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik,

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

2915

Mittade acykliska monokarboxylsyror samt deras
anhydrider, halogenider, peroxider och peroxisy-
ror; halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av
sddana foreningar

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
nummer som helst Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket nummer som helst Virdet av allt
anvdnt material enligt nr 2915 och 2916 far dock
inte overstiga 20 % av produktens pris fritt fabrik

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex 2932

— Inre etrar samt halogen-, sulfo-, nitro- och ni-
trosoderivat av sddana foreningar

Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
nummer som helst Virdet av allt anvint material
enligt nr 2909 far dock inte overstiga 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

— Cykliska acetaler och inre hemiacetaler, samt
halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av
sddana foreningar

Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
nummer som helst

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

2933

Heterocykliska foreningar med enbart kvive som
heteroatom(er)

Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
nummer som helst Tillverkning utgdende fran mate-
rial enligt vilket nummer som helst Vardet av allt
anvint material enligt nr 2932 och 2933 far dock
inte Gverstiga 20 % av produktens pris fritt fabrik

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

L 208/17
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2934 Nukleinsyror och salter av nukleinsyror, dven inte | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
kemiskt definierade; andra heterocykliska for- | nummer som helst Vardet av allt anvint material
eningar enligt nr 2932, 2933 och 2934 fir dock inte over-

stiga 20 % av produktens pris fritt fabrik
eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

Kapitel 31 Godselmedel Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten. Material enligt samma
nummer som produkten fir dock anvindas, forut-
satt att dess totala virde inte Overstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

Kapitel 32 Garvamnes- och firgdmnesextrakter; garvsyror | Tillverkning utgdende frin material enligt vilket
och garvsyraderivat; pigment och andra firgdm- | nummer som helst, utom material enligt samma
nen; lacker och andra maélningsfirger; kitt och | nummer som produkten. Material enligt samma
andra titnings- och utfyllningsmedel; tryckfirger, | nummer som produkten fir dock anvindas, forut-
blick och tusch satt att dess totala virde inte Overstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 33 | Eteriska oljor och resinoider; parfymerings-, | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
skonhets- och kroppsvirdsmedel; med undantag | nummer som helst, utom material enligt samma
av foljande: nummer som produkten. Material enligt samma
nummer som produkten fir dock anvindas, forut-
satt att dess totala virde inte Gverstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex 3301 Eteriska oljor (dven avterpeniserade), inbegripet | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
concretes och absolutes; resinoider; extraherade | nummer som helst, dven material ur en annan
oleoresiner; koncentrat av eteriska oljor i fett, | "grupp” () enligt detta nummer. Material enligt
icke flyktig olja, vax e.d., erhdllna genom sk. en- | samma grupp som produkten fir dock anvindas,
fleurage eller maceration; terpenhaltiga biproduk- | forutsatt att dess totala virde inte Gverstiger 20 %
ter erhéllna vid avterpenisering av eteriska oljor; | av produktens pris fritt fabrik

vatten frin destillation av eteriska oljor och vat-

. . . eller
tenlosningar av sddana oljor

Tillverkning vid vilken virdet av allt anviint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
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ex kapitel 34 | Tval och sépa, organiska ytaktiva dmnen, tvitt- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
medel, smorjmedel, konstgjorda vaxer, beredda | nummer som helst, utom material enligt samma
vaxer, puts- och skurmedel, ljus och liknande ar- | nummer som produkten. Material enligt samma
tiklar, modelleringspastor, sd kallad dentalvax | nummer som produkten fir dock anvindas, forut-
samt dentalpreparat pd basis av gips; med undan- | satt att dess totala virde inte Overstiger 20 % av
tag av foljande: produktens pris fritt fabrik

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex 3404 Konstgjorda vaxer och beredda vaxer Tillverkning utgdende frén material enligt vilket

— Baserade pa paraffin, petroleumvax, vaxer er- | HHMEr Som helst

héllna ur bitumindsa mineraler, slack wax eller

scale wax
Kapitel 35 Proteiner; modifierad stdrkelse; lim och klister; | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
enzymer nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten, och vid vilken virdet av
allt anvant material inte 6verstiger 70 % av produk-
tens pris fritt fabrik
Kapitel 37 Varor for foto- eller kinobruk Tillverkning utgdende frin material enligt vilket

nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten. Material enligt samma
nummer som produkten fir dock anvindas, forut-
satt att dess totala virde inte Overstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 38 | Diverse kemiska produkter med undantag av fol- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
jande: nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten. Material enligt samma
nummer som produkten fir dock anvindas, forut-
satt att dess totala virde inte Gverstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex 3803 Raffinerad tallolja Raffinering av rd tallolja
eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex 3805 Sulfatterpentin, renad Rening genom destillation eller raffinering av rd sul-
fatterpentin

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
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3806 30 Estrar bildade av hartssyror och glycerol eller an- | Tillverkning utgdende fran hartssyror

nan polyol eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex 3807 Trétjira (vegetabiliskt beck) Destillation av tritjdra
eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte 6verstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

3809 10 Appreturmedel, preparat for paskyndande av | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
fargning eller for fixering av firgimnen samt | inte verstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
andra produkter och preparat (t.ex. glittmedel
och betmedel), av sddana slag som anvinds inom
textil-, pappers- eller laderindustrin eller inom
liknande industrier, inte ndimnda eller inbegripna
ndgon annanstans: P4 basis av stirkelse eller stir-
kelseprodukter

3823 Tekniska enbasiska fettsyror; sura oljor frdn raffi- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
nering; tekniska fettalkoholer nummer som helst, 4ven annat material enligt num-
mer 3823

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anviint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

3824 60 Sorbitol, annan 4n sorbitol enligt under- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket un-
nummer 2905 44 dernummer som helst, utom material enligt samma
undernummer som produkten och material enligt
undernummer 2905 44. Material enligt samma un-
dernummer som produkten fir dock anvindas, om
dess totala virde inte overstiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik,

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 39 | Plast och plastvaror; med undantag av foljande: | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten.

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex 3907 — Sampolymerer, framstillda frén polykarbonater | Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
samt av akrylnitril, butadien och styren (ABS) | nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten. Material enligt samma
nummer som produkten fir dock anvindas, forut-
satt att dess totala virde inte Gverstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik (%)

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
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— Polyester Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

eller

tillverkning utgdende fran polykarbonat av tetra-
brombifenol A

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte 6verstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex 3920 Duk eller film av jonomer Tillverkning utgdende frin ett termoplastiskt parti-
ellt salt utgorande en sampolymer av eten och
metakrylsyra delvis neutraliserad med metalljoner,
huvudsakligen zink och natrium

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex 3921 Metallbelagda folier av plastmaterial Tillverkning utgdende frin hogtransparenta folier av
polyester med en tjocklek pd mindre dn 23 my (%)

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 40 | Gummi och gummivaror; med undantag av f6l- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
jande: nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte overstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

4012 Regummerade eller begagnade dick, andra in
massivddck, av gummi; massivdick, slitbanor
samt filgband, av gummi:

— Regummerade dick (dven massivdick och s.k. | Regummering av begagnade dick
slanglosa dick) av gummi

— Andra Tillverkning utgdende frin material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt nummer
4011 och 4012

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 41 | Oberedda hudar och skinn (andra dn palsskinn) | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
samt lider; med undantag av foljande: nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten
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4101-4103 | Oberedda hudar och skinn av notkreatur och | Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
andra oxdjur (inbegripet buffel) samt av histdjur | nummer som helst

(farska eller saltade, torkade, kalkade, picklade el-
ler pd annat sitt konserverade, men inte garvade,
beredda till pergament eller vidare beredda), dven
avhérade eller spaltade; oberedda skinn av fir och
lamm (farska eller saltade, torkade, kalkade, pick-
lade eller pd annat sitt konserverade, men inte
garvade, beredda till pergament eller vidare be-
redda), dven avhdrade eller spaltade, med undan-
tag av sddana som enligt anmirkning 1 ¢ inte
omfattas av anmérkning 1 c till kapitel 41; andra
oberedda hudar och skinn (firska eller saltade,
torkade, kalkade, picklade eller pd annat sitt kon-
serverade, men inte garvade, beredda till perga-
ment eller vidare beredda), dven avhérade eller
spaltade, med undantag av sddana som inte om-
fattas av anmirkning 1 b eller 1 c till kapitel 41.

4104-4106 | Hudar och skinn, garvade eller som crust, utan | Atergarvning av garvade eller forgarvade hudar och
kvarsittande ull eller hdr, dven spaltade men inte | skinn enligt undernummer 4104 11, 4104 19,
vidare beredda 4105 10, 4106 21, 4106 31 eller 4106 91,

eller

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

4107, 4112 | Lader, vidare berett efter garvning eller crustning | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
och 4113 nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten. Material enligt undernum-
ren 4104 41, 4104 49, 4105 30, 4106 22,
4106 32 och 4106 92 fir dock bara anvindas om
dtergarvning gors av torra hudar och skinn som ér
garvade eller som crust

Kapitel 42 Ladervaror; sadelmakeriarbeten; reseffekter, hand- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
viskor och liknande artiklar; varor av tarmar nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anviint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 43 | Palsskinn och konstgjord pils; varor av dessa ma- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
terial; med undantag av foljande: nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

4301 Oberedda pilsskinn (inbegripet huvuden, svansar, | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
tassar och andra delar eller avklipp, lampliga for | nummer som helst

korsndrsbruk), andra dn oberedda hudar och
skinn enligt nr 4101, 4102 eller 4103
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ex 4302 Garvade eller pd annat sitt beredda palsskinn,
hopfogade
— Tavlor, kors och liknande former Blekning eller firgning, forutom tillskdrning och
hopfogning av 16sa garvade eller pd annat sitt be-
redda palsskinn
- Andra Tillverkning frén losa, garvade eller pd annat sitt
bearbetade pilsskinn
4303 Klader och tillbehor till klader samt andra varor | Tillverkning utgdende fran losa garvade eller pd an-
av palsskinn nat sitt beredda palsskinn enligt nr 4302

ex kapitel 44 | Trd och varor av trd; trakol; med undantag av fol- | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
jande: nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex 4407 Virke, sdgat eller kluvet i langdriktningen, skuret | Hyvling, slipning eller lingdskarvning
eller svarvat till skivor, med en tjocklek av mer
dn 6 mm, hyvlat, slipat eller lingdskarvat

ex 4408 Skivor for fanering (inbegripet sddana som erhdl- | Kantskarvning, hyvling, slipning eller lingdskarv-
lits genom skdrning av laminerat virke) och ski- | ning

vor for plywood, med en tjocklek av hogst
6 mm, kantskarvade, och annat virke, sdgat i lang-
driktningen eller skuret eller svarvat till skivor,
med en tjocklek av hogst 6 mm, hyvlat, slipat el-
ler langdskarvat

ex 4410- Profilerade lister, inbegripet profilerade socklar | Profilering av virke
ex 4413 och andra profilerade skivor
ex 4415 Packlddor, forpackningsaskar, hickar, tunnor och | Tillverkning utgdende fran brader eller skivor i icke
liknande forpackningar, av trd avpassade dimensioner
ex 4418 — Byggnadssnickerier och timmermansarbeten av | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
trd nummer som helst, utom material enligt samma

nummer som produkten. Cellplattor och vissa taks-
pan (shingles och shakes) far dock anvindas

— Profilerat virke Profilering av virke

ex 4421 Amnen till tandstickor; tripligg till skodon Tillverkning utgdende fran virke enligt vilket num-
mer som helst, utom tritrad enligt nr 4409

ex kapitel 51 | Ull samt fina eller grova djurhdr; garn och vdvna- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
der av tagel; med undantag av foljande: nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

5106-5110 | Garn av ull eller fina eller grova djurhdr eller av | Spinning av naturfibrer eller sprutning av konstfi-
tagel brer atfoljd av spinning (%)
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5111-5113 | Vidvnader av ull eller fina eller grova djurhdr eller | Vavning (%)

av tagel: eller

tryckning samt minst tvd forberedande eller avslu-
tande behandlingar (t.ex. tvittning, blekning, merce-
risering, virmefixering, uppruggning, kalandrering,
krympfribehandling, appretering, dekatering, im-
pregnering, stoppning eller noppning), om virdet
av den anvinda otryckta textilvivnaden inte oversti-
ger 47,5 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 52 | Bomull; med undantag av foljande: Tillverkning utgdende frin material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

5204-5207 | Garn och sytrdd av bomull Spinning av naturfibrer eller sprutning av konstfi-
brer 4tf6ljd av spinning (€)

5208-5212 | Vidvnader av bomull: Vavning (%)
eller

tryckning samt minst tvd forberedande eller avslu-
tande behandlingar (t.ex. tvittning, blekning, merce-
risering, varmefixering, uppruggning, kalandrering,
krympfribehandling, appretering, dekatering, im-
pregnering, stoppning eller noppning), om virdet
av den anvinda otryckta textilvdvnaden inte oversti-
ger 47,5 % av produktens pris fritt fabrik

ex Kapitel 53 | Andra vegetabiliska textilfibrer; pappersgarn och | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
vivnader av pappersgarn; med undantag av fol- | nummer som helst, utom material enligt samma
jande: nummer som produkten

5306-5308 | Garn av andra vegetabiliska textilfibrer; pappers- | Spinning av naturfibrer eller sprutning av konstfi-
garn brer 4tf6ljd av spinning (€)

5309-5311 | Vdvnader av andra vegetabiliska textilfibrer; vav- | Vivning ()

nader av pappersgarn tryckning samt minst tvd forberedande eller avslu-

tande behandlingar (t.ex. tvittning, blekning, merce-
risering, virmefixering, uppruggning, kalandrering,
krympfribehandling, appretering, dekatering, im-
pregnering, stoppning eller noppning), om virdet
av den anvinda otryckta textilvivnaden inte oversti-
ger 47,5 % av produktens pris fritt fabrik

5401-5406 | Garn, monofilamentgarn och sytrdd av konstfila- | Sprutning av konstfibrer &tfoljd av spinning eller

ment spinning av naturfibrer (%)
5407 och Vivnader av garn av konstfilament Vavning ()
5408 eller

tryckning samt minst tvd forberedande eller avslu-
tande behandlingar (t.ex. tvittning, blekning, merce-
risering, virmefixering, uppruggning, kalandrering,
krympfribehandling, appretering, dekatering, im-
pregnering, stoppning eller noppning), om virdet
av den anvinda otryckta textilvivnaden inte oversti-
ger 47,5 % av produktens pris fritt fabrik

5501-5507 | Konststapelfibrer Sprutning av konstfibrer
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5508-5511 | Sytrdd och annat garn avkonststapelfibrer Spinning av naturfibrer eller sprutning av konstfi-
brer atf6ljd av spinning (%)

5512-5516 | Vdvnader av konststapelfibrer: Vivning (6)
eller

tryckning samt minst tvd forberedande eller avslu-
tande behandlingar (t.ex. tvittning, blekning, merce-
risering, varmefixering, uppruggning, kalandrering,
krympfribehandling, appretering, dekatering, im-
pregnering, stoppning eller noppning), om virdet
av den anvinda otryckta textilvivnaden inte oversti-
ger 47,5 % av produktens pris fritt fabrik

ex Kapitel 56 | Vadd, filt och bondad duk; specialgarner; surr- | Sprutning av konstfibrer &tf6ljd av spinning eller
ningsgarn och tagvirke samt varor av sddana pro- | spinning av naturfibrer

dukter; med undantag av f6ljande: eller

stoftning atfoljd av fargning eller tryckning ()

5602 Filt, 4ven impregnerad, Overdragen, belagd eller

laminerad:

— Nalfilt Sprutning av konstfibrer dtfoljd av framstillning av
textilvaror.
Emellertid far
— garn av polypropenfilament enligt nr 5402,
— stapelfibrer av polypropen enligt nr 5503 eller

5506, eller
— fiberkabel ~av  polypropenfilament enligt
nr 5501,

anvindas, om varje enskilt filament eller varje en-
skild fiber har en lingdvikt av mindre 4n 9 decitex,
och om det totala virdet av dessa material inte over-
stiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
eller
enbart framstillning av textilvaror, om filten har till-
verkats av naturfibrer (6)

— Andra Sprutning av konstfibrer §tf6ljd av framstillning av
textilvaror.
eller
enbart framstillning av textilvaror, nir det giller an-
nan filt som har tillverkats av naturfibrer (¢)

5603 Bondad duk, dven impregnerad, Gverdragen, be- | Varje typ av bondning inbegripet ndlfiltning

lagd eller laminerad

5604 Trad och rep av gummi, textiloverdragna; textil-
garn samt remsor o.d. enligt nr 5404 eller 5405,
impregnerade, Overdragna eller belagda med
gummi eller plast eller forsedda med holje av
gummi eller plast:

— Trdd och rep av gummi, textiloverdragna Tillverkning utgdende fran trad eller rep av gummi,
inte textiloverdragna
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— Andra Sprutning av konstfibrer &tfoljd av spinning eller
spinning av naturfibrer (%)

5605 Metalliserat garn (dven Gverspunnet), dvs. textil- | Sprutning av konstfibrer atf6ljd av spinning eller
garn eller remsor o.d. enligt nr 5404 eller 5405, | spinning av naturfibrer och/eller konststapelfibrer (%)
i forening med metall i form av trdd, remsa eller
pulver eller 6verdragna med metall

5606 Overspunnet garn samt remsor o.d. enligt | Sprutning av konstfibrer 4tf6ljd av spinning eller
nr 5404 eller 5405, overspunna (dock inte garn | spinning av naturfibrer och/eller konststapelfibrer
enligt nr 5605 och overspunnet tagelgarn); snilj-

X . 1 c A | eller
garn (inbegripet sniljgarn framstillt av textil-
flock); chainettegarn spinning atfoljd av stoftning,
eller

stoftning atfoljd av firgning (%)

Kapitel 57 Mattor och annan golvbeliggning av textilmate- | Spinning av naturfibrer och/eller konststapelfibrer
rial: eller sprutning av konstfilamentgarn, i varje enskilt
fall atfoljd av vdvning,

eller

tillverkning utgdende frn garn av kokosfibrer, garn
av sisal eller garn av jute,

eller

stoftning atfoljd av fargning eller av tryckning,
eller

tuftning dtfoljd av fargning eller av tryckning

Sprutning av konstfibrer, atf6ljd av bondningsmeto-
der inbegripet nélfiltning (%)

Emellertid far
— garn av polypropenfilament enligt nr 5402,

— stapelfibrer av polypropen enligt nr 5503 eller
5506, eller

— fiberkabel av  polypropenfilament enligt
nr 5501,

far anvindas om varje enskilt filament eller varje
enskild fiber har en lingdvikt av mindre dn 9 deci-
tex, och om det totala virdet av dessa material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

Vavnader av jute far dock anvindas som bas

ex kapitel 58 | Speciella vivnader; tuftade dukvaror av textilma- | Vavning (%)
terial; spetsar; tapisserier; snormakeriarbeten;

broderier; med undantag av foljande: eller

tryckning samt minst tvd forberedande eller avslu-
tande behandlingar (t.ex. tvittning, blekning, merce-
risering, virmefixering, uppruggning, kalandrering,
krympfribehandling, appretering, dekatering, im-
pregnering, stoppning eller noppning), om virdet
av den anvinda otryckta textilvivnaden inte oversti-
ger 47,5 % av produktens pris fritt fabrik
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5805 Handvivda tapisserier av typerna Gobelins, Flan- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
dern, Aubusson, Beauvais och liknande samt | nummer som helst, utom material enligt samma
handbroderade tapisserier (t.ex. med petits points | nummer som produkten
eller korsstygn), dven konfektionerade
5810 Broderier som ldngdvara, remsor eller i form av | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
motiv inte Gverstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
5901 Textilvdvnader 6verdragna med gummi arabicum | Vavning &tfljd av firgning eller av stoftning eller
e.d. eller med stirkelseprodukter, av sddana slag | av 6verdragning
som anvénds till bokpérmar o.d.; kalkervav; pre- | ..
parerad malarduk; kanfas och liknande styva tex- L o )
tilvivnader av sidana slag som anvinds till hatt- | Stoftning &tfoljd av fargning eller av tryckning
stommar
5902 Kordvdv av hogstyrkegarn av nylon eller andra
polyamider, polyestrar eller viskos:
— Innehdllande hogst 90 viktprocent textilmate- | Vivning
rial
— Andra Sprutning av konstfibrer atfoljd av vivning
5903 Textilvdvnader, impregnerade, Overdragna, be- | vdvning atf6ljd av firgning eller av 6verdragning
lagda eller laminerade med plast, andra &n vévna- | o,
der enligt HS-nummer 5902
tryckning samt minst tva forberedande eller avslu-
tande behandlingar (t.ex. tvittning, blekning, merce-
risering, varmefixering, uppruggning, kalandrering,
krympfribehandling, appretering, dekatering, im-
pregnering, stoppning eller noppning), om virdet
av den anvinda otryckta textilvivnaden inte oversti-
ger 47,5 % av produktens pris fritt fabrik
5904 Linoleum, dven i tillskurna stycken; golvbelidgg- | vivning atfoljd av firgning eller av Gverdragning (%)
ning bestdende av en textilbotten med overdrag
eller beldggning, dven i tillskurna stycken
5905 Textiltapeter

— Impregnerade, overdragna, belagda eller lami-
nerade med gummi, plast eller andra material

vivning atfoljd av fargning eller av 6verdragning
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— Andra Spinning av naturfibrer och/eller konststapelfibrer
eller sprutning av konstfilamentgarn, i varje enskilt
fall atfoljd av vdvning,

eller
vavning atfoljd av fargning eller av 6verdragning
eller

tryckning samt minst tvd forberedande eller avslu-
tande behandlingar (t.ex. tvittning, blekning, merce-
risering, varmefixering, uppruggning, kalandrering,
krympfribehandling, appretering, dekatering, im-
pregnering, stoppning eller noppning), om virdet
av den anvinda otryckta textilvdvnaden inte oversti-
ger 47,5 % av produktens pris fritt fabrik (6):

5906 Gummibehandlade textilvivnader, andra dn viv-
nader enligt nr 5902:

— Dukvaror av trikd Spinning av naturfibrer och/eller konststapelfibrer
eller sprutning av konstfilamentgarn, i varje enskilt
fall &tfoljd av stickning (produkter direkt stickade till
passform),

eller
stickning tf6ljd av firgning eller av 6verdragning,
eller

fargning av garn av naturfibrer atfolid av

stickning (¢)

— Andra vdvnader gjorda av garn av syntetfila- | Sprutning av konstfibrer atfoljd av vivning
ment, innehdllande mer 4n 90 viktprocent tex-

tilmaterial
— Andra vivning atfoljd av fargning eller av 6verdragning
eller
fargning av garn av naturfibrer atfoljd av vdavning
5907 Textilvivnader med annan impregnering, annat | Vavning &tfoljd av firgning eller av stoftning eller

overdrag eller annan beldggning; mélade teaterku- | av 6verdragning

lisser, ateljéfonder o.d., av textilvavnad eller

stoftning atfoljd av fargning eller av tryckning,
eller

tryckning samt minst tva forberedande eller avslu-
tande behandlingar (t.ex. tvittning, blekning, merce-
risering, varmefixering, uppruggning, kalandrering,
krympfribehandling, appretering, dekatering, im-
pregnering, stoppning eller noppning), om virdet
av den anvinda otryckta textilvivnaden inte 6versti-
ger 47,5 % av produktens pris fritt fabrik
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5908 Vekar av vivt, fldtat eller stickat textilmaterial, for
lampor, kaminer, tindare, ljus e.d.; glodstrumpor
och rundstickad glodstrumpsvav, dven impregne-

rade

- Glodstrumpor, impregnerade Tillverkning utgdende fran rundstickad glodstrumps-
vav

— Andra Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket

nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

5909-5911 Produkter och artiklar av textilmaterial av sidana
slag som lampar sig for tekniskt bruk:

— Polerskivor eller ringar, andra 4n av filt enligt | Vdvning
nr 5911

— Viavnader, dven filtade, av sddana slag som an- | Vdvning (6)
viands i pappersmaskiner eller for annat tek-
niskt bruk, dven impregnerade eller belagda,
tubformade eller dndlosa, med ett eller flera
varp- och/eller viftsystem, eller flatvivda med
flera varp- och/eller viftsystem enligt nr 5911

- Andra Sprutning av konstfilamentgarn eller spinning av
naturfibrer eller konststapelfibrer, atfolid av vav-
ning (7
eller

vivning atfoljd av fargning eller av 6verdragning

Kapitel 60 Dukvaror av trikd Spinning av naturfibrer och/eller konststapelfibrer
eller sprutning av konstfilamentgarn, i varje enskilt
fall &tfoljd av stickning (produkter direkt stickade till
passform),

eller

stickning atfoljd av fargning eller av stoftning eller
av overdragning,

eller

stoftning atfoljd av fargning eller av tryckning,
eller

fargning av garn av naturfibrer 4tfoljd av stickning
eller

snoddning eller texturering atfoljd av stickning, om
virdet av anvinda icke-snodda/icke-texturerade gar-
ner inte Overstiger 47,5 % av produktens pris fritt

fabrik

Kapitel 61 Kldder och tillbehoér till kliader, av trika:

— Tillverkade genom somnad eller annan hopfog- | Tillverkning utgdende fran viavnad
ning av tvd eller flera stycken av trikd, som an-
tingen tillskurits eller formats direkt vid fram-
stillningen
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— Andra Spinning av naturfibrer och/eller konststapelfibrer
eller sprutning av konstfilamentgarn, i varje enskilt
fall 4tfoljd av stickning (produkter direkt stickade till
passform),

eller

fargning av garn av naturfibrer &tf6ljd av stickning
(produkter direkt stickade till passform) (%)

ex kapitel 62 | Klader och tillbehor till klider, av annan textil- | Tillverkning utgdende fran vivnad
vara 4n trikd; med undantag av foljande:

6213 och Nisdukar, sjalar, scarfar, halsdukar, mantiljer, slo-
6214 jor o.d.:

— Broderade Vavning dtf6ljd av konfektion (inklusive skidrning),
eller

tillverkning utgdende frdn obroderad vdvnad, vars
virde inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik (%)

eller

konfektion foregdngen av tryckning samt minst tvd
forberedande eller avslutande behandlingar (t.ex.
tvittning, blekning, mercerisering, virmefixering,
uppruggning, kalandrering, krympfribehandling, ap-
pretering, dekatering, impregnering, stoppning eller
noppning), om virdet av den anvinda otryckta tex-
tilvivnaden inte Overstiger 47,5 % av produktens
pris fritt fabrik (%) ()

— Andra Vavning dtf6ljd av konfektion (inklusive skidrning),
eller

Konfektionering foljd av tryckning samt minst tvd
forberedande eller avslutande behandlingar (t.ex.
tvattning, blekning, mercerisering, virmefixering,
uppruggning, kalandrering, krympfribehandling, ap-
pretering, dekatering, impregnering, stoppning eller
noppning), om virdet av den anvinda otryckta tex-
tilvivnaden inte Overstiger 47,5 % av produktens
pris fritt fabrik (%) ()

6217 Andra konfektionerade tillbehor till klider; delar
till klader eller till tillbehor till kliader, andra dn
sddana enligt nr 6212:

— Broderade Viavning dtf6ljd av konfektion (inklusive skidrning),
eller

tillverkning utgdende frdn obroderad vivnad, vars
virde inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik (%)
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— Brandsdker utrustning av vav med en beldgg- | Vavning tfoljd av konfektion (inklusive skdrning),

ning av aluminerad polyesterfolie eller

overdragning, om virdet av den anvinda icke-6ver-
dragna textilvavnaden inte overstiger 40 % av pro-
duktens pris fritt fabrik, tfoljd av konfektion (inklu-
sive skdrning) (’)

— Tillskurna mellanldgg till kragar och manschet- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket

ter nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten, och vid vilken virdet av
allt anvint material inte Gverstiger 40 % av produk-
tens pris fritt fabrik

ex kapitel 63 | Andra konfektionerade textilvaror; handarbetssat- | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
ser; begagnade klider och andra begagnade textil- | nummer som helst, utom material enligt samma
varor; lump; med undantag av f6ljande: nummer som produkten

6301-6304 | Res- och singfiltar, singlinne etc.; gardiner etc.;
andra inredningsartiklar:

— Av filt eller av bondad duk Varje typ av bondning inbegripet nélfiltning, atfoljd
av konfektion (inklusive skirning)

— Andra
—— Broderade Vavning eller stickning atf6ljd av konfektion (inklu-
sive skdrning),
eller
tillverkning utgdende frdn obroderad vivnad, vars
virde inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik (7) (¥)
—— Andra Vavning eller stickning atfoljd av konfektion (inklu-
sive skdrning),
6305 Sickar och pésar av sddana slag som anvinds for | Vavning eller stickning och konfektion (inklusive
forpackning av varor skdrning) ()
6306 Presenningar och markiser; talt; segel till batar,

segelbrador eller fordon; campingartiklar:

— Av bondad duk Varje typ av bondning inbegripet nélfiltning, atfoljd
av konfektion (inklusive skirning)

- Andra Andra formanslinder Vavning atfoljd av konfektion
(inklusive skdrning) (%) ()

eller
overdragning, om virdet av den anvinda icke-6ver-
dragna textilvdvnaden inte overstiger 40 % av pro-

duktens pris fritt fabrik, atfoljd av konfektion (inklu-
sive skdrning)

6307 Andra konfektionerade artiklar, inbegripet till- | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
skdrningsmonster inte Gverstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
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6308 Satser bestdende av vivnadsstycken och garn, | Varje enskild vara i satsen mdste uppfylla den regel
med eller utan tillbehor, avsedda for tillverkning | som skulle gilla for den om den inte ingick i satsen.
av mattor, tapisserier, broderade borddukar eller | Icke-ursprungsvaror far dock ingd om deras samm-
servetter eller liknande artiklar av textilmaterial, | anlagda virde inte Overstiger 25 % av satsens pris
i detaljhandelsforpackningar fritt fabrik

ex kapitel 64 | Skodon, damasker o.d.; delar till sddana artiklar; | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
med undantag av foljande: nummer som helst, utom o&verdelar hopfogade med
innersulor eller med andra delar av sulan enligt
nummer 6406

6406 Delar till skodon (inbegripet 6verdelar, dven hop- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
fogade med andra sulor dn yttersulor); 16sa in- | nummer som helst, utom material enligt samma
laggssulor, hilinligg o.d.; damasker, benldder och | nummer som produkten

liknande artiklar samt delar till sddana artiklar:

Kapitel 65 Huvudbonader och delar till huvudbonader Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

ex kapitel 68 | Varor av sten, gips, cement, asbest, glimmer eller | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
liknande material; med undantag av foljande: nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex 6803 Varor av skiffer eller agglomererad skiffer Tillverkning utgdende frdn bearbetad skiffer

ex 6812 Varor av asbest eller av blandningar pd basis av | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
asbest eller pa basis av asbest och magnesiumkar- | nummer som helst
bonat

ex 6814 Varor av glimmer, inbegripet agglomererad eller | Tillverkning utgdende fran bearbetad glimmer (dven

rekonstruerad glimmer, pd underlag av papper, | agglomererad eller rekonstruerad glimmer)
papp eller annat material

Kapitel 69 Keramiska produkter Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 70 | Glas och glasvaror; med undantag av féljande: Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

7006 Glas enligt nr 7003, 7004 eller 7005, bojt, bear-
betat pd kanterna, graverat, borrat,

— Glasplattor (substrat), tickta med ett dielekt- | Tillverkning utgdende fran icke-tickta glasplattor
riskt metallskikt, utgérande halvledare enligt | (substrat) enligt nr 7006
SEMIL:s standard (%)

— Andra Tillverkning utgdende frin material enligt nr 7001
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7010 Damejeanner, flaskor, burkar, krukor, ampuller | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
och andra behéllare av glas, av sddana slag som | nummer som helst, utom material enligt samma
anvinds for transport eller forpackning av varor; | nummer som produkten

konserveringsburkar av glas; proppar, lock och

andra tillslutningsanordningar av glas cller

slipning av glasvaror, forutsatt att det totala vérdet
av sddan vara i oslipat skick inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

7013 Glasvaror av sddana slag som anvinds som | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
bords-, koks-, toalett- eller kontorsartiklar, for | nummer som helst, utom material enligt samma
prydnadsindamaél inomhus eller fér liknande dn- | nummer som produkten

damdl (andra 4n sddana som omfattas av

nr 7010 eller 7018) eller

slipning av glasvaror, forutsatt att det totala virdet
av sddan vara i oslipat skick inte overstiger 50 % av
produktens pris fritt fabrik

eller

Dekorering for hand (utom serigrafiskt tryck) av
munbldsta glasvaror, om det totala virdet av den
munblasta glasvaran inte Overstiger 50 % av pro-
duktens pris fritt fabrik

ex 7019 Varor (andra dn garn) av glasfibrer Tillverkning utgdende frdn

— forgarn (slivers), roving och andra fiberknippen,
aven huggna, eller garn, utan firg, eller

— glasull

ex kapitel 71 | Naturpdrlor och odlade parlor, ddelstenar och | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
halvidelstenar, ddla metaller och metaller med | nummer som helst, utom material enligt samma
platering av ddel metall samt varor av sddana | nummer som produkten

produkter; odkta smycken; mynt; med undantag

av foljande: cller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

7106, 7108 | Adla metaller:

och 7110
— I obearbetad form Tillverkning utgdende frin material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt nr 7106,
7108 och 7110,
eller
elektrolytisk, termisk eller kemisk separering av ddla
metaller enligt nr 7106, 7108 eller 7110,
eller
sammansmaltning och/eller legering av 4dla metaller
enligt nr 7106, 7108 eller 7110, med varandra eller
med oddla metaller
— I form av halvfabrikat eller pulver Tillverkning utgdende frn obearbetade ddla metal-
ler
ex 7107, Metall med plitering av ddel metall, i form av | Tillverkning utgdende frén metall med plitering av
ex 7109 och | halvfabrikat ddel metaller, obearbetad

ex 7111
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7115 Andra varor av ddel metall eller av metall med | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
platering av ddel metall nummer som helst, utom material enligt samma

nummer som produkten
7117 Oikta smycken Tillverkning utgéende frén material enligt vilket

nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

eller

tillverkning utgdende frin delar av oddel metall,
som inte dr forgyllda, forsilvrade eller patinerade,
om virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens prisfritt fabrik

ex kapitel 73

Varor av jirn eller stdl; med undantag av foljande:

Tillverkning utgéende frén material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

ex 7301

Spont

Tillverkning utgdende frin material enligt nr 7207

7302

Foljande banbyggnadsmateriel av jirn eller stal
for jarnvagar eller sparvigar: riler, motriler och
kuggskenor, vixeltungor, sparkorsningar, vixels-
tag och andra delar till sparvixlar, sliprar, rils-
karvjdrn, rélstolar, rélstolskilar, underliggsplattor,
klamplattor, sparhillare, sparplattor och annan
speciell materiel for sammanbindning eller fis-
tande av raler

Tillverkning utgdende fran material enligt nr 7206

7304, 7305
och 7306

Ror och ihéliga profiler, av jirn (annat in gju-
tjarn) eller stal

Tillverkning utgdende frdn material enligt HS-num-
mer 7206, 7207, 7208, 7209, 7210, 7211, 7212,
7218, 7219, 7220 eller 7224

ex 7307

Rordelar av rostfritt stal

Svarvning, borrning, brotschning, gingning, grad-
ning och sandbldstring av smidda dmnen, vars to-
tala virde inte overstiger 35 % av produktens pris
fritt fabrik

7308

Konstruktioner (med undantag av monterade eller
monteringsfirdiga byggnader enligt nr 9406) och
delar till konstruktioner (t.ex. broar, brosektioner,
slussportar, torn, fackverksmaster, tak, fackverk
till tak, dorrar, fonster, dorr- och fonsterkarmar,
dorrtrosklar, fonsterluckor, ricken och pelare), av
jarn eller stal; plat, stdng, profiler, ror o.d. av jirn
eller stdl, bearbetade for anvindning i konstruktio-
ner

Tillverkning utgéende frén material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten. Profiler framstillda genom
svetsning enligt nr 7301 far dock inte anvindas

ex 7315

Snokedjor o.d.

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
enligt nr 7315 inte overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

ex kapitel 74

Koppar och varor av koppar; med undantag av
foljande:

Tillverkning utgdende frin material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

7403

Raffinerad koppar och kopparlegeringar, i obear-
betad form

Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
nummer som helst

ex kapitel 76

Aluminium och varor av aluminium; med undan-
tag av foljande:

Tillverkning utgdende frin material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

2.8.2016
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7601 Aluminium i obearbetad form Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
nummer som helst

7607 Folier av aluminium (dven tryckta eller pad baksi- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket HS-
dan forstirkta med papper, papp, plast eller lik- | nummer som helst, utom material enligt samma
nande material) med en tjocklek (forstirknings- | HS-nummer som produkten och enligt nr 7606

material inte inrdknat) av hogst 0,2 mm:

ex kapitel 78 | Bly och varor av bly; med undantag av foljande: | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

7801 Bly i obearbetad form:
— Raffinerat bly Tillverkning utgdende frin material enligt vilket
nummer som helst
— Andra Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten. Avfall och skrot enligt
nr 7802 far dock inte anvindas
Kapitel 80 Tenn och varor av tenn Tillverkning utgdende frin material enligt vilket

nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

ex kapitel 82 | Verktyg, redskap, knivar, skedar och gafflar av oa- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
del metall; delar av oddel metall till sddana artik- | nummer som helst, utom material enligt samma
lar; med undantag av foljande: nummer som produkten

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

8206 Satser av handverktyg enligt tva eller flera av nr | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
8202-8205, i detaljhandelsforpackningar nummer som helst, utom material enligt nr 8202—
8205. Verktyg enligt nr 8202-8205 fir dock ingd
i satsen, om deras totala virde inte overstiger 15 %
av satsens pris fritt fabrik

8211 Knivar med skdrande egg, dven tandad (inbegri- | Tillverkning utgdende frin material enligt vilket
pet tradgdrdsknivar), andra 4n knivar enligt | nummer som helst, utom material enligt samma
nr 8208, samt blad till sidana knivar nummer som produkten. Knivblad och knivskaft av

oddel metall fir dock anvindas

8214 Andra skir- och klippverktyg (t.ex. hirklippnings- | Tillverkning utgdende frin material enligt vilket
maskiner, huggknivar och hackknivar for slakte- | nummer som helst, utom material enligt samma
rier och charkuterier eller for hushallsbruk, pap- | nummer som produkten. Handtag och skaft av oa-
persknivar); artiklar och satser av artiklar for ma- | del metall fir dock anvindas

nikyr eller pedikyr (inbegripet nagelfilar)

8215 Skedar, gafflar, slevar, tartspadar, fiskknivar, | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
smorknivar, sockertinger och liknande koks- och | nummer som helst, utom material enligt samma
bordsartiklar nummer som produkten. Handtag och skaft av oi-

del metall fir dock anvindas

ex kapitel 83 | Diverse varor av oddel metall; med undantag av | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
foljande: nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
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ex 8302 Andra beslag och liknande artiklar limpliga for | Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
byggnader samt automatiska dorrstingare nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten. Annat material enligt
nr 8302 fir dock anvindas, om dess totala virde
inte overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik

ex 8306 Statyetter och andra prydnadsforemal, av oddel | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
metall; nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten. Annat material enligt nr
8306 far dock anvindas, om dess totala virde inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 84 | Karnreaktorer, angpannor, maskiner, apparater | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
och mekaniska redskap; delar till sddana varor; | nummer som helst, utom material enligt samma
med undantag av foljande: nummer som produkten

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

8401 Karnreaktorer; obestrilade brinsleelement for | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
kirnreaktorer; maskiner och apparater for isotop- | inte overstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
separation

8407 Forbrianningskolvmotorer med gnisttindning och | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material

med fram- och atergdende eller roterande kolvar | inte overstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

8408 Forbranningskolvmotorer med kompressions- | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
tindning (diesel- eller semidieselmotorer) inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

8427 Gaffeltruckar; andra truckar samt icke sjilvgdende | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
vagnar, med lyft- eller annan hanteringsutruts- | inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
ning:

8482 Kullager och rullager Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material

inte 6verstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 85 | Elektriska maskiner och apparater, elektrisk mate- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
riel samt delar till sddana varor; apparater for in- | nummer som helst, utom material enligt samma
spelning eller dtergivning av ljud, apparater for | nummer som produkten

inspelning eller dtergivning av bilder och ljud for

television samt delar och tillbehor till sddana ap-
parater; med undantag av foljande: Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material

inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

eller

8501, 8502 | Elektriska motorer och generatorer; elektriska ge- | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
neratoraggregat och roterande omformare nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten och enligt nr 8503,

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
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8513 Birbara elektriska lampor med egen kraftkilla (t. | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
ex. torrbatterier, ackumulatorer eller generatorer), | nummer som helst, utom material enligt samma
andra 4n sddana som omfattas av nr 8512 nummer som produkten

eller

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

8519 Apparater for ljudinspelning eller ljudatergivning | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten och enligt nr 8522,

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

8521 Apparater for inspelning eller tergivning av vi- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
deosignaler, dven med inbyggd videotuner nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten och enligt nr 8522,

eller

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

8523 Skivor, band, icke-flyktiga halvledarminnen, | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
smartkort och andra medier for inspelning av | inte overstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
ljud eller av andra fenomen, dven inspelade, inbe-
gripet matriser och forlagor (masters) for fram-
stillning av skivor med undantag av produkter
enligt kapitel 37

8525 Apparater for sindning av rundradio eller televi- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
sion, dven med inbyggd utrustning for mottag- | nummer som helst, utom material enligt samma
ning, ljudinspelning eller ljuddtergivning; televi- | nummer som produkten och enligt nr 8529,

sionskameror, digitala kameror och videokameror | 1.

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

8526 Radarapparater, apparater for radionavigering | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
samt apparater for radiomanévrering eller radio- | nummer som helst, utom material enligt samma
styrning nummer som produkten och enligt nr 8529,
eller

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

8527 Apparater for mottagning av rundradio, dven | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
med inbyggd utrustning for inspelning eller dter- | nummer som helst, utom material enligt samma
givning av ljud eller med inbyggt ur nummer som produkten och enligt nr 8529,
eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte 6verstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

8528 Monitorer och projektorer utan inbyggd televi- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
sionsmottagare; televisionsmottagare, dven med | nummer som helst, utom material enligt samma
inbyggd rundradiomottagare eller inbyggd utrust- | nummer som produkten och enligt nr 8529,

ning for inspelning eller dtergivning av ljud eller

videosignaler eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
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8535-8537 | Elektriska apparater och andra artiklar for bryt- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
ning, omkoppling eller skyddande av elektriska | nummer som helst, utom material enligt samma
kretsar eller for dstadkommande av anslutning till | nummer som produkten och enligt nr 8538,
eller forbindelse i elektriska kretsar; kopplingsdon | 1.
for optiska fibrer eller for knippen eller kablar av
optiska fibrer; tavlor, paneler, hyllor, binkar, skip | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
0.d., avsedda att tjinstgora som elektriska mano- | inte dverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
ver- eller kopplingsorgan
8540 11 och | Bildror for televisionsmottagare, inbegripet sd- | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
8540 12 dana for videomonitorer inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
ex 8542 31— | Integrerade monolitkretsar Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
ex 8542 33 inte overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
och
ex 8542 39 cller
diffusion, varvid integrerade kretsar framstalls pa ett
halvledarsubstrat genom selektiv tillsats av limpliga
dopdmnen, dven om montering eller provning dger
rum i ett land som inte 4r part
8544 Isolerad (inbegripet lackerad eller anodoxiderad) | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
trdd och kabel (inbegripet koaxialkabel) och | inte 6verstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
andra isolerade elektriska ledare, dven forsedda
med kopplingsanordningar; optiska fiberkablar,
i vilka varje enskild fiber 4r forsedd med eget
holje, dven i forening med elektriska ledare eller
forsedda med kopplingsanordningar
8545 Kolelektroder, kolborstar, lampkol, kol for galva- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
niska element och andra artiklar av grafit eller | inte Overstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
annat kol, dven i forening med metall, av sddana
slag som anvinds for elektriskt andamal
8546 Elektriska isolatorer, oavsett material Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
8547 Isolerdetaljer (med undantag av isolatorer enligt | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
nr 8546) for elektriska maskiner eller apparater | inte overstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
eller for annat elektriskt dndamal, utgorande de-
taljer helt av isolermaterial bortsett frdn mindre
metalldelar (t.ex. gdngade hylsor) som ingjutits el-
ler inpressats i massan i samband med tillverk-
ningen och som 4r avsedda uteslutande for sam-
manfogning; elektriska isolerror samt forbind-
ningsdetaljer till sddana, av oddel metall, invin-
digt belagda med isolermaterial
8548 Avfall och skrot av galvaniska element, batterier | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvant material

och elektriska ackumulatorer forbrukade galva-
niska element, férbrukade batterier och forbruk-
ade elektriska ackumulatorer; elektriska delar till
maskiner och apparater, inte nimnda eller inbe-
gripna ndgon annanstans i detta kapitel

inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
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Kapitel 86 Lok och annan rullande jarnvdgs- och sparvigs- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
materiel samt delar till sdidan materiel; stationdr | inte Overstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
jarnvags- och sparvigsmateriel samt delar till sa-
dan materiel; mekanisk (inbegripet elektromeka-
nisk) trafiksignaleringsutrustning av alla slag

ex kapitel 87 | Fordon, andra dn rullande jirnvags- eller spdr- | Tillverkning vid vilken vardet av allt anvint material
vagsmateriel, samt delar och tillbehor till fordon; | inte dverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
med undantag av foljande:

8711 Motorcyklar (inbegripet mopeder) samt cyklar | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
forsedda med hjilpmotor, med eller utan sidvagn; | nummer som helst, utom material enligt samma
sidvagnar nummer som produkten

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 90 | Optiska instrument och apparater, foto- och ki- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
noapparater, instrument och apparater fér mit- | nummer som helst, utom material enligt samma
ning eller kontroll, medicinska och kirurgiska in- | nummer som produkten

strument och apparater; delar till sddana artiklar;

med undantag av foljande: eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

9002 Linser, prismor, speglar och andra optiska ele- | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
ment, oavsett material, monterade, utgorande de- | inte overstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
lar eller tillbehor till instrument eller apparater,
andra dn sddana element av glas som inte dr op-
tiskt bearbetade

9033 Delar och tillbehér (inte nimnda eller inbegripna | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
ndgon annanstans i detta kapitel) till maskiner, | inte overstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
instrument och apparater enligt kapitel 90

Kapitel 91 Ur och delar till ur Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

Kapitel 94 Mobler; singklader, madrasser, resdrbottnar till | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
singar, kuddar och liknande stoppade inrednings- | nummer som helst, utom material enligt samma
artiklar; belysningsarmatur och andra belysnings- | nummer som produkten

artiklar, inte nimnda eller inbegripna nigon an-
nanstans; Ljusskyltar, namnpldtar med belysning,

O.d. monterade eller monteringsfardiga byggnader Tillverkl‘ling Vld Vilken Vél’det av aHt anvant material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

eller

ex kapitel 95 | Leksaker, spel och sportartiklar; delar till sidana | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
artiklar; med undantag av foljande: nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

eller

Tillverkning vid vilken virdet av allt anviint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

ex 9506 Golfklubbor och delar till golfklubbor Tillverkning utgéende frin material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten. Grovt tillformade dmnen

till golfklubbhuvuden far dock anvindas




L 208/40

Europeiska unionens officiella tidning 2.8.2016

ex kapitel 96

Diverse artiklar; med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten

eller

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Gverstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

9601 och Elfenben, ben, skoldpadd, horn, korall, parlemor | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket
9602 och andra animaliska snidningsmaterial, bearbe- | nummer som helst
tade, samt varor av dessa material (inbegripet va-
ror erhdllna genom gjutning)
Vegetabiliska eller mineraliska snidningsmaterial,
bearbetade, samt varor av dessa material; varor
gjutna eller genom snidning eller pd annat sitt
formade av vax, stearin, naturliga gummiarter el-
ler naturliga hartser eller av modelleringspastor
samt andra gjutna eller genom snidning eller pa
annat sitt formade varor, inte nimnda eller inbe-
gripna ndgon annanstans; bearbetat icke hardat
gelatin (med undantag av gelatin enligt nr 3503)
samt varor av icke hirdat gelatin
9603 Kvastar, viskor, borstar (inbegripet borstar som | Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
utgor delar till maskiner, apparater eller fordon), | inte overstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
penslar, mekaniska mattsopare utan motor samt
moppar och dammvippor; Bindlar f6r borsttill-
verkning avtorkare o.d. av gummi eller annat
mjukt material
9605 Reseetuier med artiklar for toalettindamal, for | Varje enskild vara i satsen maste uppfylla den regel
somnad eller for rengoring av skor eller klader som skulle gilla for den om den inte ingick i satsen.
Icke-ursprungsvaror fir dock ingd om deras samm-
anlagda virde inte Gverstiger 15 % av satsens pris
fritt fabrik
9606 Knappar samt knappformar och andra delar till | Tillverkning:
knappar; knappamnen — utgdende frdn material enligt vilket nummer
som helst, utom material enligt samma nummer
som produkten, och
— vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
9608 Kulpennor; pennor med filtspets eller annan po- | Tillverkning utgdende frén material enligt vilket

ros spets; reservoarpennor och liknande pennor;
pennor for duplicering; stiftpennor; pennskaft,
pennforlingare o.d.; delar (inbegripet hylsor och
héllare) till artiklar enligt detta nummer, andra 4n
sddana som omfattas av nr 9609

nummer som helst, utom material enligt samma
nummer som produkten. Skrivpennor (stdlpennor
0.d.) och spetsar till sddana pennor enligt samma
nummer som produkten fir dock anvindas
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9612 Firgband for skrivmaskiner och liknande firg- | Tillverkning:
band, indrinkta med firg eller pd annat sitt pre-
parerade for att kunna ge ett avtryck, dven pd
spolar eller i patroner; Firgdynor, dven sidana

som inte 4r indrinkta med firg, med eller utan
ask — vid vilken virdet av allt anvint material inte

overstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

— utgdende frin material enligt vilket nummer
som helst, utom material enligt samma nummer
som produkten, och

9613 20 Ficktandare for gas, pafyllningsbara Tillverkning vid vilken virdet av allt anvint material
enligt nr 9613 inte overstiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik

9614 Rokpipor (inbegripet piphuvuden), cigarr- och ci- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket

garettmunstycken samt delar till sddana artiklar | nummer som helst

For sdrskilda villkor rorande "sdrskilda processer”, se inledande anmérkningar 7.1 och 7.3.

For sirskilda villkor rorande “sdrskilda processer”, se inledande anmérkning 7.2.

Med "grupp” avses en del av varubeskrivningen for ett nummer som ar skild frin resten genom ett semikolon.

For produkter som 4r sammansatta av material klassificerade bade enligt nr 3901-3906 och enligt nr 3907-3911 géller denna in-

skrinkning endast produktens viktmassigt dominerande materialgrupp.

(°) Folier for vilka den optiska storningen dr mindre dn 2 %, mitt enligt ASTM-D 1003-16 (storningsfaktor) med Gardners nefelometri,

anses som hogtransparenta.

(°) For sirskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anmirkning 5.

) Se inledande anmarkning 6.

(®) For trikdartiklar, ¢j elastiska eller gummerade, som framstillts genom att dukvara av trikd (tillskuren eller direkt stickad till pass-
form), sytts ihop eller hopfogats, se inledande anmérkning 6.

(°) SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.
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